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AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalita di abbonamento per
I’anno 2007 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
I’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.Igs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.Igs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalita connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.

La mancata indicazione degli stessi preclude I’attivazione
dell’abbonamento.

Il trattamento avverra manualmente e anche con 1’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).

Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. 11 titolare del trattamento dei dati ¢ la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 — Aosta.

AVIS AUX ABONNES
Les informations et les conditions d’abonnement pour
I’année 2007 au Bulletin Officiel sont indiquées a la der-
niere page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matiere de protection des données a caractere per-
sonnel)

Aux termes de I’art. 13 du décret 1égislatif n° 196/2003, les
données a caractére personnel sont traitées aux fins de
I’activation et de la gestion de 1’abonnement.
L’abonnement est subordonné a la communication desdites
données.

Les données sont traitées manuellement ou a 1’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.

Les intéressés peuvent exercer les droits visés a I’art. 7 du
décret 1égislatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste — 1, place
Deffeyes, Aoste.

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE
PARTE SECONDA DEUXIEME PARTIE

ATTI DEL PRESIDENTE ACTES DU PBESIDENT
DELLA REGIONE DE LA REGION

Arrété n° 128 du 27 mars 2007,

portant coupes phytosanitaires sur des terrains apparte-
nant a des particuliers, tout le long du réseau routier de
la commune d’AYAS. page 2205

Ordinanza 29 marzo 2007, n. 132.

Disposizioni urgenti per il trasporto, in via eccezionale,
presso la discarica per rifiuti non pericolosi di PONTEY
dei rifiuti rinvenuti in fase di realizzazione dei lavori di
arginatura del torrente Marmore, nel tratto di confluen-
za nella Dora Baltea, e sistemazione delle aree in sponda
sinistra di cui alla perizia di variante tecnica e suppleti-
va approvata con deliberazione della Giunta regionale
n. 4261, del 29 dicembre 2006.

pag. 2206
Decreto 29 marzo 2007, n. 133.
Ricostituzione Comitato Consultivo I.N.A.L.L.

pag. 2207

Decreto 30 marzo 2007, n. 135.

Istituzione del Comitato regionale di controllo dei flussi

2192

Decreto 27 marzo 2007, n. 128.

Tagli fitosanitari su terreni di proprieta privata situati
lungo tutta la rete stradale, nel territorio del comune di
AYAS. pag. 2205

Ordonnance n° 132 du 29 mars 2007,

portant mesures urgentes pour le transport, a titre
exceptionnel, a la décharge des déchets non dangereux
de PONTEY des déchets accumulés lors de la réalisation
des travaux d’endigage du Marmore et d’aménagement
du troncon de rive gauche au confluent avec la Doire
Baltée visés au projet d’expertise relatif a la variante
technique et supplémentaire approuvé par la délibéra-
tion du Gouvernement régional n° 4261 du 29 décembre
2006. page 2206

Arrété n° 133 du 29 mars 2007,

portant reconstitution du Comité consultatif INAIL.
page 2207

Arrété n° 135 du 30 mars 2007,

portant institution du Comité régional de contréle des
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di traffico lungo gli assi internazionali. flux de circulation le long des axes internationaux.

pag. 2209 page 2209

Arrété n° 136 du 30 mars 2007,

portant reconnaissance de la qualité d’agent de la siireté
publique a M. Michele BENETTI, fonctionnaire de la
police locale de la Commune de COGNE.

page 2210

Arrété n° 137 du 30 mars 2007,

portant révocation de la qualité d’agent de la siireté
publique 8 Mme Bruna MILLIERY, fonctionnaire de la
police locale de la Commune de AVISE.

page 2211

Decreto 2 aprile 2007, n. 140.

Delega al Dott. Riccardo JANS, Direttore della
Direzione del Contenzioso Civile del Dipartimento
Legislativo e Legale della Presidenza della Regione e, in
caso di assenza o di impedimento del medesimo, alla
Dott.ssa Stefania FANIZZI, Coordinatore del
Dipartimento Legislativo e Legale, del potere di firma di
tutti gli atti necessari per ’instaurazione dei procedi-
menti relativi al recupero dei crediti vantati
dall’Amministrazione regionale nei confronti di Societa
e Imprese debitrici sottoposte a procedura concorsuale.
pag. 2211

Atto di delega 2 aprile 2007, prot. n. 2203/DCC.

Delega al Dirigente della Direzione del Contenzioso
Civile del Dipartimento Legislativo e Legale della
Presidenza della Regione alla sottoscrizione delle
ingiunzioni fiscali di interesse dell’Amministrazione
regionale. pag. 2212

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO
AGRICOLTURA E
RISORSE NATURALI

Decreto 30 marzo 2007, n. 5.

Costituzione della Commissione Tecnica per la determi-
nazione della minima unita particellare in Comune di

ARNAD. pag. 2213
ASSESSORATO
TURISMO, SPORT,
COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 22 marzo 2007, n. 62.

Assemblea dell’Azienda di informazione e accoglienza
turistica — Syndicat d’initiatives (AIAT) La Porta della
Vallée. Nomina del rappresentante dell’associazione

2193

Decreto 30 marzo 2007, n. 136.

Riconoscimento della qualifica d’agente di pubblica
sicurezza al Sig. Michele BENETTI, agente di polizia
locale del Comune di COGNE.

pag. 2210

Decreto 30 marzo 2007, n. 137.

Revoca della qualifica di agente di pubblica sicurezza
della Sig.ra Bruna MILLIERY, agente di polizia locale
di AVISE.

pag. 2211

Arrété n° 140 du 2 avril 2007,

portant délégation a M. Riccardo JANS, directeur du
contentieux civil du Département législatif et 1égal de la
Présidence de la Région et, en cas d’absence ou d’empé-
chement de celui-ci, 2 Mme Stefania FANIZZI, coordi-
nateur du Département législatif et 1égal, a I’effet de
signer les actes nécessaires a la poursuite des procédures
relatives au recouvrement des créances dont
I’Administration régionale est titulaire a I’égard de
sociétés et d’entreprises faisant ’objet d’une procédure
collective d’apurement du passif.

page 2211

Acte du 2 avril 2007, réf. n° 2203/DCC,

portant délégation au directeur du contentieux civil du
Département législatif et 1égal de la Présidence de la
Région a Deffet de signer les injonctions en matiére fis-
cale présentant un intérét pour 1’Administration régio-
nale. page 2212

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT
DE L’AGRICULTURE ET
DES RESSOURCES NATURELLES

Arrété n° 5 du 30 mars 2007,

portant constitution de la commission technique chargée
de la détermination de ’unité parcellaire minimale,
dans la commune d’ARNAD. page 2213

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS,
DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrété n° 62 du 22 mars 2007,

portant nomination du représentant de 1’association
régionale des guides de la nature au sein de I’assemblée
de ’Agence d’information et d’accueil touristique —
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regionale guide escursionistiche naturalistiche.

pag. 2214

ATTI DEI DIRIGENTI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Provvedimento dirigenziale 29 marzo 2007, n. 1333.

Approvazione dell’avviso pubblico relativo alle nomine
in scadenza nel 2° semestre 2007, ai sensi della Legge
regionale 10.04.1997, n. 11, come modificata dalla Legge
regionale 29.10.2004, n. 24.

pag. 2216

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE,
PROGRAMMAZIONE E
PARTECIPAZIONI REGIONALI

Decreto 2 aprile 2007, n. 64.

Pronuncia di esproprio dei terreni necessari all’esecu-
zione dei lavori di realizzazione della pista forestale
«Cheniere — Moulin» in Comune di POLLEIN e conte-
stuale determinazione dell’indennita provvisoria di
esproprio, ai sensi della L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.
pag. 2223

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 2 marzo 2007, n. 486.

Sostituzione della Sig.ra Mariella TADEI con il dott.
Giuseppe VILLANI e della dott.ssa Ivana Ester
ROSOTTI con la dott.ssa Valentina CAMPAJOLA
quali rappresentanti rispettivamente dell’Azienda
US.L. della Valle d’Aosta e dell’Associazione logopedi-
sti valdostani in seno alla Consulta regionale per la for-
mazione continua in medicina, istituita con D.G.R.
n. 805 del 22.03.2004 e modificata con D.G.R. n. 4650
del 30.12.2005 e n. 656 del 10.03.2006.

pag. 2228

Deliberazione 2 marzo 2007, n. 650.

Nuove disposizioni per la formazione, I’aggiornamento e
I’addestramento permanente del personale operante nel
sistema regionale dell’emergenza-urgenza sanitaria e
revoca della DGR 1747/2005. pag. 2231

Deliberazione 15 marzo 2007, n. 659.

Comune di DONNAS: Approvazione con modificazioni,

2194

Syndicat d’initiatives (AIAT) La Porta della Vallée.

page 2214

ACTES DES DIRIGEANTS

PRESIDENCE DE LA REGION

Acte du dirigeant n° 1333 du 29 mars 2007,

portant approbation de I’avis public relatif aux nomina-
tions expirant au cours du 2° semestre 2007, au sens de
la loi régionale n° 11 du 10 avril 1997, telle qu’elle a été
modifiée par la loi régionale n° 24 du 29 octobre 2004.
page 2216

ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES,
DE LA PROGRAMMATION ET
DES PARTICIPATIONS REGIONALES

Acte n° 64 du 2 avril 2007,

portant expropriation des terrains nécessaires aux tra-
vaux de réalisation de la piste forestiere « Cheniere —
Moulin », dans la commune de POLLEIN, et fixation de
I’indemnité provisoire d’expropriation y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2223

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT REGIONAL

Délibération n° 486 du 2 mars 2007,

portant remplacement de Mme Mariella TADEI par M.
Giuseppe VILLANI et Mme Ivana Ester ROSOTTI par
Mme Valentina CAMPAJOLA en tant que représen-
tants, respectivement, de I’Agence USL de la Vallée
d’Aoste et de I’association des ortophonistes valdotains
au sein de la Commission régionale pour I’éducation
continue en médecine instituée par la délibération du
Gouvernement régional n° 805 du 22 mars 2004 et dont
la composition a été modifiée par les DGR n° 4650 du 30
décembre 2005 et n° 656 du 10 mars 2006. page 2228

Délibération n° 650 du 15 mars 2007,

portant nouvelles dispositions en matiére de formation,
de recyclage et d’apprentissage permanent des person-
nels du systeme régional des urgences sanitaires et révo-
cation de l1a DGR n° 1747/2005. page 2231

Délibération n° 659 du 15 mars 2007,

portant approbation, avec modifications, au sens du
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ai sensi dell’art. 38, comma 2 della L.R. n. 11/1998, di
una variante alla cartografia degli ambiti inedificabili
relativa ai terreni sedi di frane, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 41 del 13.10.2006 e trasmessa alla
Regione per I’approvazione in data 21.12.2006.

pag. 2267

Deliberazione 15 marzo 2007, n. 660.

Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN: Rettifica degli
allegati A e B alla DGR n. 2094 del 26 maggio 2003, di
approvazione, con modificazioni, della cartografia rela-
tiva alla delimitazione dei terreni sedi di frane e dei ter-
reni a rischio di inondazioni, del comune di
GRESSONEY-SAINT-JEAN. pag. 2269

Deliberazione 15 marzo 2007, n. 661.

Comune di LA MAGDELEINE: approvazione con
modificazioni, ai sensi dell’art. 38, comma 2 della LR
11/1998, della cartografia degli ambiti inedificabili rela-
tiva ai terreni sedi di frane, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 26 del 30.10.2006, trasmessa alla
Regione per I’approvazione in data 07.12.2006.

pag. 2270

Deliberazione 22 marzo 2007, n. 754.

Apprendistato professionalizzante: nuovo avviso pubbli-
co per P’attivazione di una sperimentazione mirata ai
sensi del Protocollo di intesa per la regolamentazione
transitoria dell’apprendistato professionalizzante proro-
gato con DGR n. 73 in data 19.01.07, approvazione dei
criteri di valutazione e nomina del nucleo di valutazione
delle candidature.

pag. 2271

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Patto di stabilita per gli Enti locali della Regione.

pag. 2288

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
TERRITORIO, AMBIENTE E
OPERE PUBBLICHE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n.14/1999, art. 12). pag. 2289

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n.14/1999, art. 9). pag. 2290

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n.14/1999, art. 18). pag. 2290

2195

deuxiéme alinéa de I’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la
variante de la cartographie des espaces inconstructibles
du fait de terrains ébouleux, adoptée par la délibération
du Conseil communal de DONNAS n° 41 du 13 octobre
2006 et soumise a la Région le 21 décembre 2006.

page 2267

Délibération n° 660 du 15 mars 2007,

rectifiant les annexes A et B de la DGR n° 2094 du 26
mai 2003 (Approbation, avec modifications, de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de terrains
ébouleux et de terrains exposés au risque d’inondation
de la Commune de GRESSONEY-SAINT-JEAN).

page 2269

Délibération n° 661 du 15 mars 2007,

portant approbation, avec modifications, au sens du
deuxieme alinéa de I’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la
cartographie des espaces inconstructibles du fait de ter-
rains ébouleux, adoptée par la délibération du Conseil
communal de LA MAGDELEINE n° 26 du 30 octobre
2006 et soumise a la Région le 7 décembre 2006.

page 2270

Délibération n° 754 du 22 mars 2007,

portant nouvel avis d’appel public a candidatures pour
I’organisation d’une expérimentation ciblée dans le
cadre de I’apprentissage professionnalisant, au sens du
Protocole d’accord pour la réglementation transitoire
de ’apprentissage professionnalisant dont la validité a
été prorogée par la DGR n° 73 du 19 janvier 2007,
approbation des criteres d’évaluation des candidatures
et nomination de la cellule d’évaluation de celles-ci.

page 2271

PRESIDENCE DE LA REGION

Pacte de stabilité pour les collectivités locales de la
région. page 2288

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT
ET DES OUVRAGES PUBLICS

Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 12). page 2289

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 9). page 2290

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 18). page 2290
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Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 22901

ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di OLLOMONT. Deliberazione 31 maggio
2007, n. 29.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per
la realizzazione di un piazzale in localita Glassier.

pag. 2291
Institut Valdétain de I’Artisanat Typique. Determina-
zione del Commissario 15 dicembre 2006, n. 20.

Approvazione del bilancio di previsione del’IVAT per
P’esercizio finanziario 2007.

pag. 2292

PARTE TERZA

AVVISI DI CONCORSI

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Estratto del bando di selezione, per titoli ed esami, per il
passaggio interno del personale appartenente alla cate-
goria C (pos. C1 e C2) ad un posto di istruttore tecnico
(categoria D — posizione D: funzionario) da assegnare al
Servizio marketing, studi e progetti speciali del
Dipartimento turismo, sport e commercio.

pag. 2325

Comune di SAINT-OYEN.

Estratto bando di concorso pubblico, per esami, per
I’assunzione a tempo indeterminato di n. 1 operaio spe-
cializzato — autista — cantoniere — area manutentiva Cat.
B pos. B3 — del vigente C.C.R.L. a 36 ore settimanali.
pag. 2329

Comune di VALPELLINE.

Estratto bando di selezione pubblica, per soli esami, per
I’assunzione, a tempo determinato, di n. 1 collaboratore
addetto al servizio tributi — ragioniere, cat. C — posizio-
ne C2 del comparto unico regionale — a 36 ore settima-
nali.

pag. 2330

Comunita Montana Mont Rose — Ufficio Segreteria.

Estratto di concorso pubblico.

pag. 2332

2196

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 18).

page 2291

ACTES EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune d’OLLOMONT. Délibération n° 29 du 31
mai 2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGOC relative a la réalisation d’un parking au hameau
de Glassier. page 2291

Institut Valdotain de 1’Artisanat Typique. Décision
n° 20 du 15 décembre 2006,

portant approbation du budget prévisionnel 2007 de
I'IVAT.

page 2292

TROISIEME PARTIE

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Extrait de I’avis de sélection, sur titres et épreuves, en
vue de ’avancement d’un fonctionnaire appartenant a
la catégorie C (position C1 ou C2) a un poste d’instruc-
teur technique (catégorie D — position D : cadre), a
affecter au Service du marketing, des études et des pro-
jets spéciaux du Département du tourisme, des sports et
du commerce. page 2325

Commune de SAINT-OYEN.

Extrait d’un avis de concours externe, sur épreuves,
pour le recrutement, sous contrat a durée indéterminée
(36 heures hebdomadaires), d’un ouvrier spécialisé —
chauffeur — cantonnier (aire de ’entretien — catégorie B,
position B3, de la CCRT en vigueur). page 2329

Commune de VALPELLINE.

Extrait d’un avis de sélection externe, sur épreuves, en
vue du recrutement, sous contract a durée déterminée,
36 heures hebdomadaires, d’un collaborateur préposé
au service des impots — espert comptable — position C2
du statut unique régional.

page 2330

Communauté de montagne Mont-Rose — Secrétariat.

Extrait d’un avis de concours externe.

page 2332
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ANNUNZI LEGALI ANNONCES LEGALES

Comune di COURMAYEUR. Commune de COURMAYEUR.
Estratto avviso di avvenuta gara. Extrait de I’avis de résultat d’un appel d’offres.

pag. 2332 page 2332

INDICE SISTEMATICO INDEX SYSTEMATIQUE

AGRICOLTURA AGRICULTURE

Decreto 30 marzo 2007, n. 5.

Costituzione della Commissione Tecnica per la determi-
nazione della minima unita particellare in Comune di
ARNAD. pag. 2213

AMBIENTE

Arrété n° 128 du 27 mars 2007,

portant coupes phytosanitaires sur des terrains apparte-
nant a des particuliers, tout le long du réseau routier de
la commune d’AYAS. page 2205

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2289
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 9).

pag. 2290
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n.14/1999, art. 18).

pag. 2290
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n. 14/1999, art. 18).

pag. 2291

ARTIGIANATO

Institut Valdétain de I’Artisanat Typique. Determina-
zione del Commissario 15 dicembre 2006, n. 20.

Approvazione del bilancio di previsione del’IVAT per

Pesercizio finanziario 2007. pag. 2292
CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI
Decreto 29 marzo 2007, n. 133.
Ricostituzione Comitato Consultivo I.N.A.L.L.
pag. 2207
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Arrété n° 5 du 30 mars 2007,

portant constitution de la commission technique chargée
de la détermination de 1’unité parcellaire minimale,
dans la commune d’ARNAD. page 2213

ENVIRONNEMENT

Decreto 27 marzo 2007, n. 128.

Tagli fitosanitari su terreni di proprieta privata situati
lungo tutta la rete stradale, nel territorio del comune di
AYAS. pag. 2205

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 2289
Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 9).

page 2290
Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 18).

page 2290
Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 18).

page 2291

ARTISANAT

Institut Valdétain de I’Artisanat Typique. Décision
n° 20 du 15 décembre 2006,

portant approbation du budget prévisionnel 2007 de
PIVAT. page 2292

CONFERENCES, COMMISSIONS ET COMITES

Arrété n° 133 du 29 mars 2007,

portant reconstitution du Comité consultatif INAIL.
page 2207
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Decreto 30 marzo 2007, n. 135.

Istituzione del Comitato regionale di controllo dei flussi
di traffico lungo gli assi internazionali.
pag. 2209

Deliberazione 2 marzo 2007, n. 486.

Sostituzione della Sig.ra Mariella TADEI con il dott.
Giuseppe VILLANI e della dott.ssa Ivana Ester
ROSOTTI con la dott.ssa Valentina CAMPAJOLA
quali rappresentanti rispettivamente dell’Azienda
U.S.L. della Valle d’Aosta e dell’Associazione logopedi-
sti valdostani in seno alla Consulta regionale per la for-
mazione continua in medicina, istituita con D.G.R.
n. 805 del 22.03.2004 e modificata con D.G.R. n. 4650
del 30.12.2005 e n. 656 del 10.03.2006.

pag. 2228

EDILIZIA

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).

pag. 2290
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18).
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ENERGIA

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 2289

ENTI LOCALI

Deliberazione 15 marzo 2007, n. 659.

Comune di DONNAS: Approvazione con modificazioni,
ai sensi dell’art. 38, comma 2 della L.R. n. 11/1998, di
una variante alla cartografia degli ambiti inedificabili
relativa ai terreni sedi di frane, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 41 del 13.10.2006 e trasmessa alla
Regione per I’approvazione in data 21.12.2006.

pag. 2267

Deliberazione 15 marzo 2007, n. 660.

Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN: Rettifica degli
allegati A e B alla DGR n. 2094 del 26 maggio 2003, di
approvazione, con modificazioni, della cartografia rela-
tiva alla delimitazione dei terreni sedi di frane e dei ter-
reni a rischio di inondazioni, del comune di
GRESSONEY-SAINT-JEAN. pag. 2269

Deliberazione 15 marzo 2007, n. 661.

Comune di LA MAGDELEINE: approvazione con
modificazioni, ai sensi dell’art. 38, comma 2 della LR
11/1998, della cartografia degli ambiti inedificabili rela-
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Arrété n° 135 du 30 mars 2007,

portant institution du Comité régional de controle des
flux de circulation le long des axes internationaux.

page 2209

Délibération n° 486 du 2 mars 2007,

portant remplacement de Mme Mariella TADEI par M.
Giuseppe VILLANI et Mme Ivana Ester ROSOTTI par
Mme Valentina CAMPAJOLA en tant que représen-
tants, respectivement, de I’Agence USL de la Vallée
d’Aoste et de I’association des ortophonistes valdotains
au sein de la Commission régionale pour 1’éducation
continue en médecine instituée par la délibération du
Gouvernement régional n° 805 du 22 mars 2004 et dont
la composition a été modifiée par les DGR n° 4650 du 30
décembre 2005 et n° 656 du 10 mars 2006. page 2228

BATIMENT

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 18).

page 2290
Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 18).

page 2291

ENERGIE

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 12).

page 2289

COLLECTIVITES LOCALES

Délibération n° 659 du 15 mars 2007,

portant approbation, avec modifications, au sens du
deuxieme alinéa de I’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la
variante de la cartographie des espaces inconstructibles
du fait de terrains ébouleux, adoptée par la délibération
du Conseil communal de DONNAS n° 41 du 13 octobre
2006 et soumise a la Région le 21 décembre 2006.

page 2267

Délibération n° 660 du 15 mars 2007,

rectifiant les annexes A et B de la DGR n° 2094 du 26
mai 2003 (Approbation, avec modifications, de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de terrains
ébouleux et de terrains exposés au risque d’inondation
de la Commune de GRESSONEY-SAINT-JEAN).

page 2269

Délibération n° 661 du 15 mars 2007,

portant approbation, avec modifications, au sens du
deuxieme alinéa de I’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la
cartographie des espaces inconstructibles du fait de ter-
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tiva ai terreni sedi di frane, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 26 del 30.10.2006, trasmessa alla
Regione per I’approvazione in data 07.12.2006.

pag. 2270
Presidenza della Regione.
Patto di stabilita per gli Enti locali della Regione.

pag. 2288

Comune di OLLOMONT. Deliberazione 31 maggio
2007, n. 29.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. per
la realizzazione di un piazzale in localita Glassier.

pag. 2291

ESPROPRIAZIONI

Decreto 2 aprile 2007, n. 64.

Pronuncia di esproprio dei terreni necessari all’esecu-
zione dei lavori di realizzazione della pista forestale
«Cheniere — Moulin» in Comune di POLLEIN e conte-
stuale determinazione dell’indennita provvisoria di
esproprio, ai sensi della L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.
pag. 2223

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Arrété n° 128 du 27 mars 2007,

portant coupes phytosanitaires sur des terrains apparte-
nant a des particuliers, tout le long du réseau routier de
la commune d’AYAS. page 2205

Decreto 30 marzo 2007, n. 5.

Costituzione della Commissione Tecnica per la determi-
nazione della minima unita particellare in Comune di
ARNAD. pag. 2213

Decreto 2 aprile 2007, n. 64.

Pronuncia di esproprio dei terreni necessari all’esecu-
zione dei lavori di realizzazione della pista forestale
«Cheniere — Moulin» in Comune di POLLEIN e conte-
stuale determinazione dell’indennita provvisoria di
esproprio, ai sensi della L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.
pag. 2223

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Deliberazione 2 marzo 2007, n. 650.

Nuove disposizioni per la formazione, I’aggiornamento e
I’addestramento permanente del personale operante nel
sistema regionale dell’emergenza-urgenza sanitaria e
revoca della DGR 1747/2005. pag. 2231

Deliberazione 22 marzo 2007, n. 754.

Apprendistato professionalizzante: nuovo avviso pubbli-

2199

rains ébouleux, adoptée par la délibération du Conseil
communal de LA MAGDELEINE n° 26 du 30 octobre
2006 et soumise a la Région le 7 décembre 2006.

page 2270

Présidence de la région.

Pacte de stabilité pour les collectivités locales de la
région. page 2288

Commune d’OLLOMONT. Délibération n° 29 du 31
mai 2006,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGOC relative a la réalisation d’un parking au hameau
de Glassier. page 2291

EXPROPRIATIONS

Acte n° 64 du 2 avril 2007,

portant expropriation des terrains nécessaires aux tra-
vaux de réalisation de la piste forestiére « Cheniére —
Moulin », dans la commune de POLLEIN, et fixation de
I’indemnité provisoire d’expropriation y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2223

FORETS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Decreto 27 marzo 2007, n. 128.

Tagli fitosanitari su terreni di proprieta privata situati
lungo tutta la rete stradale, nel territorio del comune di
AYAS. pag. 2205

Arrété n° 5 du 30 mars 2007,

portant constitution de la commission technique chargée
de la détermination de I’unité parcellaire minimale,
dans la commune d’ARNAD. page 2213

Acte n° 64 du 2 avril 2007,

portant expropriation des terrains nécessaires aux tra-
vaux de réalisation de la piste forestiére « Cheniére —
Moulin », dans la commune de POLLEIN, et fixation de
I’indemnité provisoire d’expropriation y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2223

FORMATION PROFESSIONNELLE

Délibération n° 650 du 15 mars 2007,

portant nouvelles dispositions en matiére de formation,
de recyclage et d’apprentissage permanent des person-
nels du systeme régional des urgences sanitaires et révo-
cation de la DGR n° 1747/2005. page 2231

Délibération n° 754 du 22 mars 2007,

portant nouvel avis d’appel public a candidatures pour
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co per D’attivazione di una sperimentazione mirata ai
sensi del Protocollo di intesa per la regolamentazione
transitoria dell’apprendistato professionalizzante proro-
gato con DGR n. 73 in data 19.01.07, approvazione dei
criteri di valutazione e nomina del nucleo di valutazione
delle candidature.

pag. 2271

IGIENE E SANITA PUBBLICA

Ordinanza 29 marzo 2007, n. 132.

Disposizioni urgenti per il trasporto, in via eccezionale,
presso la discarica per rifiuti non pericolosi di PONTEY
dei rifiuti rinvenuti in fase di realizzazione dei lavori di
arginatura del torrente Marmore, nel tratto di confluen-
za nella Dora Baltea, e sistemazione delle aree in sponda
sinistra di cui alla perizia di variante tecnica e suppleti-
va approvata con deliberazione della Giunta regionale
n. 4261, del 29 dicembre 2006.

pag. 2206
LAVORO
Decreto 29 marzo 2007, n. 133.
Ricostituzione Comitato Consultivo I.N.A.L.L.

pag. 2207

NOMINE

Provvedimento dirigenziale 29 marzo 2007, n. 1333.

Approvazione dell’avviso pubblico relativo alle nomine
in scadenza nel 2° semestre 2007, ai sensi della Legge
regionale 10.04.1997, n. 11, come modificata dalla Legge
regionale 29.10.2004, n. 24.

pag. 2216

OPERE PUBBLICHE

Ordinanza 29 marzo 2007, n. 132.

Disposizioni urgenti per il trasporto, in via eccezionale,
presso la discarica per rifiuti non pericolosi di PONTEY
dei rifiuti rinvenuti in fase di realizzazione dei lavori di
arginatura del torrente Marmore, nel tratto di confluen-
za nella Dora Baltea, e sistemazione delle aree in sponda
sinistra di cui alla perizia di variante tecnica e suppleti-
va approvata con deliberazione della Giunta regionale
n. 4261, del 29 dicembre 2006.

pag. 2206

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Decreto 2 aprile 2007, n. 140.
Delega al Dott. Riccardo JANS, Direttore della

2200

I’organisation d’une expérimentation ciblée dans le
cadre de I’apprentissage professionnalisant, au sens du
Protocole d’accord pour la réglementation transitoire
de P’apprentissage professionnalisant dont la validité a
été prorogée par la DGR n° 73 du 19 janvier 2007,
approbation des criteres d’évaluation des candidatures
et nomination de la cellule d’évaluation de celles-ci.

page 2271

HYGIENE ET SALUBRITE

Ordonnance n° 132 du 29 mars 2007,

portant mesures urgentes pour le transport, a titre
exceptionnel, a la décharge des déchets non dangereux
de PONTEY des déchets accumulés lors de la réalisation
des travaux d’endigage du Marmore et d’aménagement
du troncon de rive gauche au confluent avec la Doire
Baltée visés au projet d’expertise relatif a la variante
technique et supplémentaire approuvé par la délibéra-
tion du Gouvernement régional n° 4261 du 29 décembre
2006. page 2206

EMPLOI

Arrété n° 133 du 29 mars 2007,

portant reconstitution du Comité consultatif INAIL.
page 2207

NOMINATIONS

Acte du dirigeant n° 1333 du 29 mars 2007,

portant approbation de I’avis public relatif aux nomina-
tions expirant au cours du 2° semestre 2007, au sens de
la loi régionale n° 11 du 10 avril 1997, telle qu’elle a été
modifiée par la loi régionale n° 24 du 29 octobre 2004.
page 2216

TRAVAUX PUBLICS

Ordonnance n° 132 du 29 mars 2007,

portant mesures urgentes pour le transport, a titre
exceptionnel, a la décharge des déchets non dangereux
de PONTEY des déchets accumulés lors de la réalisation
des travaux d’endigage du Marmore et d’aménagement
du troncon de rive gauche au confluent avec la Doire
Baltée visés au projet d’expertise relatif a la variante
technique et supplémentaire approuvé par la délibéra-
tion du Gouvernement régional n° 4261 du 29 décembre
2006. page 2206

ORGANISATION DE LA REGION

Arrété n° 140 du 2 avril 2007,
portant délégation a M. Riccardo JANS, directeur du
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Direzione del Contenzioso Civile del Dipartimento
Legislativo e Legale della Presidenza della Regione e, in
caso di assenza o di impedimento del medesimo, alla
Dott.ssa Stefania FANIZZI, Coordinatore del
Dipartimento Legislativo e Legale, del potere di firma di
tutti gli atti necessari per I’instaurazione dei procedi-
menti relativi al recupero dei crediti vantati
dall’Amministrazione regionale nei confronti di Societa
e Imprese debitrici sottoposte a procedura concorsuale.
pag. 2211

Atto di delega 2 aprile 2007, prot. n. 2203/DCC.

Delega al Dirigente della Direzione del Contenzioso
Civile del Dipartimento Legislativo e Legale della
Presidenza della Regione alla sottoscrizione delle
ingiunzioni fiscali di interesse dell’Amministrazione
regionale. pag. 2212

PERSONALE REGIONALE

Decreto 2 aprile 2007, n. 140.

Delega al Dott. Riccardo JANS, Direttore della
Direzione del Contenzioso Civile del Dipartimento
Legislativo e Legale della Presidenza della Regione e, in
caso di assenza o di impedimento del medesimo, alla
Dott.ssa Stefania FANIZZI, Coordinatore del
Dipartimento Legislativo e Legale, del potere di firma di
tutti gli atti necessari per ’instaurazione dei procedi-
menti relativi al recupero dei crediti vantati
dall’Amministrazione regionale nei confronti di Societa
e Imprese debitrici sottoposte a procedura concorsuale.
pag. 2211

Atto di delega 2 aprile 2007, prot. n. 2203/DCC.

Delega al Dirigente della Direzione del Contenzioso
Civile del Dipartimento Legislativo e Legale della
Presidenza della Regione alla sottoscrizione delle
ingiunzioni fiscali di interesse dell’Amministrazione
regionale. pag. 2212

PROFESSIONI

Deliberazione 22 marzo 2007, n. 754.

Apprendistato professionalizzante: nuovo avviso pubbli-
co per ’attivazione di una sperimentazione mirata ai
sensi del Protocollo di intesa per la regolamentazione
transitoria dell’apprendistato professionalizzante proro-
gato con DGR n. 73 in data 19.01.07, approvazione dei
criteri di valutazione e nomina del nucleo di valutazione
delle candidature.

pag. 2271

PUBBLICA SICUREZZA

Arrété n° 136 du 30 mars 2007,

portant reconnaissance de la qualité d’agent de la stireté

2201

contentieux civil du Département législatif et 1égal de la
Présidence de la Région et, en cas d’absence ou d’empé-
chement de celui-ci, 2 Mme Stefania FANIZZI, coordi-
nateur du Département législatif et 1égal, a I’effet de
signer les actes nécessaires a la poursuite des procédures
relatives au recouvrement des créances dont
I’Administration régionale est titulaire a 1’égard de
sociétés et d’entreprises faisant 1’objet d’une procédure
collective d’apurement du passif.

page 2211

Acte du 2 avril 2007, réf. n° 2203/DCC,

portant délégation au directeur du contentieux civil du
Département législatif et 1égal de la Présidence de la
Région a Deffet de signer les injonctions en matiere fis-
cale présentant un intérét pour I’Administration régio-
nale. page 2212

PERSONNEL REGIONAL

Arrété n° 140 du 2 avril 2007,

portant délégation a M. Riccardo JANS, directeur du
contentieux civil du Département législatif et 1égal de la
Présidence de la Région et, en cas d’absence ou d’empé-
chement de celui-ci, a Mme Stefania FANIZZI, coordi-
nateur du Département législatif et 1égal, a I’effet de
signer les actes nécessaires a la poursuite des procédures
relatives au recouvrement des créances dont
I’Administration régionale est titulaire a 1’égard de
sociétés et d’entreprises faisant 1’objet d’une procédure
collective d’apurement du passif.

page 2211

Acte du 2 avril 2007, réf. n° 2203/DCC,

portant délégation au directeur du contentieux civil du
Département législatif et 1égal de la Présidence de la
Région a Deffet de signer les injonctions en matiere fis-
cale présentant un intérét pour I’Administration régio-
nale. page 2212

PROFESSIONS

Délibération n° 754 du 22 mars 2007,

portant nouvel avis d’appel public a candidatures pour
I’organisation d’une expérimentation ciblée dans le
cadre de I’apprentissage professionnalisant, au sens du
Protocole d’accord pour la réglementation transitoire
de ’apprentissage professionnalisant dont la validité a
été prorogée par la DGR n° 73 du 19 janvier 2007,
approbation des criteres d’évaluation des candidatures
et nomination de la cellule d’évaluation de celles-ci.

page 2271

SURETE PUBLIQUE

Decreto 30 marzo 2007, n. 136.

Riconoscimento della qualifica d’agente di pubblica
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publique a M. Michele BENETTI, fonctionnaire de la
police locale de la Commune de COGNE.

page 2210
Arrété n° 137 du 30 mars 2007,

portant révocation de la qualité d’agent de la siireté
publique 8 Mme Bruna MILLIERY, fonctionnaire de la
police locale de la Commune de AVISE.

page 2211

TRASPORTI

Decreto 30 marzo 2007, n. 135.

Istituzione del Comitato regionale di controllo dei flussi
di traffico lungo gli assi internazionali.

pag. 2209

TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Decreto 22 marzo 2007, n. 62.

Assemblea dell’Azienda di informazione e accoglienza
turistica — Syndicat d’initiatives (AIAT) La Porta della
Vallée. Nomina del rappresentante dell’associazione
regionale guide escursionistiche naturalistiche.

pag. 2214

UNITA SANITARIA LOCALE

Deliberazione 2 marzo 2007, n. 486.

Sostituzione della Sig.ra Mariella TADEI con il dott.
Giuseppe VILLANI e della dott.ssa Ivana Ester
ROSOTTI con la dott.ssa Valentina CAMPAJOLA
quali rappresentanti rispettivamente dell’Azienda
U.S.L. della Valle d’Aosta e dell’Associazione logopedi-
sti valdostani in seno alla Consulta regionale per la for-
mazione continua in medicina, istituita con D.G.R.
n. 805 del 22.03.2004 e modificata con D.G.R. n. 4650
del 30.12.2005 e n. 656 del 10.03.2006.

pag. 2228

Deliberazione 2 marzo 2007, n. 650.

Nuove disposizioni per la formazione, I’aggiornamento e
I’addestramento permanente del personale operante nel
sistema regionale dell’emergenza-urgenza sanitaria e
revoca della DGR 1747/2005. pag. 2231

URBANISTICA

Deliberazione 15 marzo 2007, n. 659.

Comune di DONNAS: Approvazione con modificazioni,
ai sensi dell’art. 38, comma 2 della L.R. n. 11/1998, di
una variante alla cartografia degli ambiti inedificabili
relativa ai terreni sedi di frane, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 41 del 13.10.2006 e trasmessa alla

2202

sicurezza al Sig. Michele BENETTI, agente di polizia
locale del Comune di COGNE.
pag. 2210

Decreto 30 marzo 2007, n. 137.

Revoca della qualifica di agente di pubblica sicurezza
della Sig.ra Bruna MILLIERY, agente di polizia locale
di AVISE.

pag. 2211

TRANSPORTS

Arrété n° 135 du 30 mars 2007,

portant institution du Comité régional de controle des
flux de circulation le long des axes internationaux.

page 2209

TOURISME ET INDUSTRIE HOTELIERE

Arrété n° 62 du 22 mars 2007,

portant nomination du représentant de 1’association
régionale des guides de la nature au sein de I’assemblée
de I’Agence d’information et d’accueil touristique —
Syndicat d’initiatives (AIAT) La Porta della Vallée.

page 2214

UNITE SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 486 du 2 mars 2007,

portant remplacement de Mme Mariella TADEI par M.
Giuseppe VILLANI et Mme Ivana Ester ROSOTTI par
Mme Valentina CAMPAJOLA en tant que représen-
tants, respectivement, de I’Agence USL de la Vallée
d’Aoste et de I’association des ortophonistes valdotains
au sein de la Commission régionale pour I’éducation
continue en médecine instituée par la délibération du
Gouvernement régional n° 805 du 22 mars 2004 et dont
la composition a été modifiée par les DGR n° 4650 du 30
décembre 2005 et n° 656 du 10 mars 2006.

page 2228

Délibération n° 650 du 15 mars 2007,

portant nouvelles dispositions en matiére de formation,
de recyclage et d’apprentissage permanent des person-
nels du systeme régional des urgences sanitaires et révo-
cation de 1a DGR n° 1747/2005. page 2231

URBANISME

Délibération n° 659 du 15 mars 2007,

portant approbation, avec modifications, au sens du
deuxieéme alinéa de I’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la
variante de la cartographie des espaces inconstructibles
du fait de terrains ébouleux, adoptée par la délibération
du Conseil communal de DONNAS n° 41 du 13 octobre
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RELAZIONE DEL COMMISSARIO AL BILANCIO DI

PREVISIONE PER L’ESERCIZIO FINANZIARIO 2007

L’Institut Valdoétain de I’ Artisanat Typique ¢ tenuto, annualmente, ai sensi della legge regionale n.
10 del 1985 e successive modifiche ed integrazioni, nonché sulla base dello Statuto ¢ del Regolamento
sulla finanza e sulla contabilita dell’ente, ad approvare il proprio bilancio di previsione per 1’esercizio
finanziario successivo, unitamente al programma delle attivita previste.

Questo ruolo compete, di norma, al Consiglio di Amministrazione che vi provvede in seduta
ordinaria analizzando documentazioni di dettaglio proposte dal Presidente, da quest’ultimo
preventivamente esaminate e discusse con il Direttore ed i diversi Responsabili della struttura
amministrativa.

In questa circostanza, pero, stante la condizione di mancato funzionamento del Consiglio venutasi
a creare il 30 maggio 2006 a causa delle dimissioni rassegnate da tre dei suoi cinque componenti, con la
conseguente decisione assunta dalla Giunta regionale di scioglimento del Consiglio stesso e di
conferimento dei poteri spettanti al Consiglio di Amministrazione ed al Presidente dell’IVAT ad un
Commissario (Decreti del Presidente della Regione n. 307 in data 1° giugno 2006 e n. 623 in data 1°
dicembre 2006), ¢ a quest’ultimo che compete la responsabilita di predisporre ed approvare il
documento contabile di riferimento per 1’esercizio 2007, cosi come la pianificazione delle attivita e degli
obiettivi su cui la struttura amministrativa dell’Institut Valdotain de 1I’Artisanat Typique si dovra
concentrare.

Il documento programmatico e finanziario che viene approvato, ¢ stato predisposto prendendo
come riferimento la disponibilita di risorse in entrata certe (contributi della Regione, proventi derivanti
dalle vendite di manufatti, interessi attivi sulle giacenze di tesoreria), e probabili (alcuni proventi
diversi). In quest’ultimo caso la previsione ¢ stata stimata in modo prudenziale da parte degli uffici.

Nella parte spesa viene garantita la funzionalita istituzionale per tutte le varie iniziative ormai
consolidate, gestione della rete commerciale su tutte, assicurando copertura a tutte le spese certe ed
obbligatorie. Anche in questo caso, laddove gli importi non risultano determinabili con esattezza, la
stima ¢ avvenuta in modo ragionevolmente prudenziale sempre da parte degli uffici.

Da segnalare, infine, I’applicazione gia in fase di preventivo di una quota di avanzo di
amministrazione proveniente dagli esercizi precedenti.

Le diverse ipotesi considerate, improntate sostanzialmente al consolidamento delle iniziative gia
avviate dagli organismi dirigenti dei periodi precedenti il Commissariamento, sono descritte in questo
documento, suddivise nei capitoli di competenza, in modo da presentare un dettaglio programmatico che
sara indispensabile ai responsabili degli uffici per condurre adeguatamente 1’azione gestionale.

La presente relazione funge, pertanto, oltre che da descrizione del bilancio di previsione, anche da
documento sulle scelte di pianificazione per I’attivitd che 'IVAT condurra nel corso dell’anno 2007,
quanto meno fino al termine di questa fase di gestione straordinaria, in attesa dell’insediamento, in
tempi che auspichiamo rapidi, dei nuovi organismi istituzionali.
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PARTE 1 - ENTRATA

L’Articolo 9 della legge che istituisce I'.V.A.T. recita testualmente:
“L’I.V.A.T. provvede al proprio finanziamento:

a) con stanziamenti di fondi da parte della Regione;

b) con i proventi della sua attivita;

¢) con erogazioni di enti pubblici e privati;

d) con le rendite patrimoniali.

Fra queste voci vanno ricercate le risorse necessarie al funzionamento dell’Institut. In particolare hanno
caratteristiche di una certa consistenza il contributo regionale e i proventi derivanti dalla vendita dei
manufatti. A questi vanno aggiunte alcune rendite patrimoniali e rimborsi diversi.

Un discorso specifico merita la scelta, gia in questa fase di previsione, di determinare una quota di
avanzo di amministrazione. Questa decisione ¢ dovuta alla necessita di traslare da un bilancio all’altro,
in questo caso dal 2006 al 2007, un possibile debito nei confronti del Comune di Aosta, in funzione
della definizione della procedura di occupazione/concessione dei locali attualmente sede di un punto
espositivo dell’Institut. L’importo viene individuato prudenzialmente in 20.000,00 e dovra essere
aggiornato, naturalmente, successivamente all’approvazione del conto consuntivo dell’esercizio in
corso, in base all’avanzo di amministrazione che sara definitivamente determinato.

Nel dettaglio, le altre voci in entrata risultano quelle di seguito descritte.

Capitolo 10: ““ Contributo ordinario della Regione”

Il contributo ordinario a favore dell’Institut ¢ fissato dalla Regione annualmente, in sede di
approvazione del documento di programmazione finanziaria, e viene previsto in 580.000,00_ al
lordo della ritenuta d’acconto del 4%. L’importo iscritto a bilancio ¢ pari all’assegnazione
definitiva dell’anno 2006.

Capitolo 15: “ Contributo della Regione Autonoma Valle d’ Aosta per istituzione e gestione Museo”

Questo capitolo ¢ stato istituito nel corso dell’anno 2006 ed ¢ conseguenza della decisione assunta
dalla Regione di affidare all’IVAT la gestione del MAYV, in fase di realizzazione a Fénis. In tale
circostanza si ¢ stabilito che per questo tipo di incarico all’IVAT dovessero essere messe a
disposizione idonee risorse dell’entita definita annualmente con la legge finanziaria regionale. Per
I’anno 2007 tale disponibilita ¢ stabilita in 50.000,00 con trasferimento delle risorse a
consuntivo, su presentazione di rendicontazione delle spese effettivamente sostenute. Questo
importo, pertanto, non ¢ soggetto alla ritenuta d’acconto prevista per i trasferimenti a titolo di

contributo.
L’importo di cui sopra verra suddiviso in parte spesa in due capitoli specifici: il primo in parte
corrente per tute le spese relative all’avviamento del Museo, alla conduzione ed alla gestione

dell’immobile, il secondo in conto capitale per I’acquisto degli oggetti atti ad integrare ’attuale
collezione.

Capitolo 20: “Interessi attivi”

Le entrate per gli interessi attivi sono influenzate dall’andamento delle vendite nella rete
commerciale e dalle modalita di liquidazione del contributo regionale. Tenuto conto di quanto
sopra e verificato I’ammontare del tasso di interesse riconosciuto dall’Ente tesoriere, in crescita
conseguentemente alle variazioni del tasso di sconto stabilite dalle autorita finanziarie della BCE,
si stima in 7.000,00_ I’importo netto degli interessi sulle giacenze di cassa, naturalmente in
aumento rispetto alle previsioni 2006.
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Capitolo 40: “Proventi derivanti dalla vendita di manufatti”

I proventi derivanti dall’attivita commerciale, qui riepilogati come incassi lordi da corrispettivo,
stanno registrando una leggera inversione di tendenza rispetto al passato. Il 2006 fara registrare
una leggera crescita rispetto all’anno precedente, e questo nonostante la chiusura del punto
vendita di Issogne avvenuta alla fine del 2005. In ogni caso si ritiene di stimare le ipotesi di
incasso per I’anno 2007 in maniera prudenziale, confermando la previsione 2006 nell’importo
complessivo di 550.000,00 .

Capitolo 50: “ Proventi e rimborsi vari”

Su questo capitolo vengono introitati, oltre ad altre voci di importo marginale, i rimborsi dei
crediti di imposta (IVA e IRPEG), che generalmente si accertano in corso d’esercizio ¢ che, in
questa occasione, vengono stimati in 17.200,00 , salvo una possibile, se non probabile,
rideterminazione in corso d’anno, che potra avvenire pero solo al momento dell’approvazione dei
diversi documenti di contabilita ordinaria.

Le Partite di Giro in Entrata si compensano normalmente con quelle in Uscita e riguardano le voci
relative alle trattenute erariali, previdenziali ed assistenziali del personale dipendente, le ritenute ed i
conseguenti versamenti effettuati ai fini fiscali e previdenziali derivanti da prestazioni da lavoro
autonomo ed assimilati, per le quali I’Institut effettua trattenute per conto terzi, nonché il rimborso da
parte dell’economo della somma ricevuta come anticipazione all’inizio dell’anno. Complessivamente la
gestione delle partite di giro pareggia sulla cifra di 150.885.,00_.
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PARTE 1II - SPESA

La disponibilita economica complessiva dei Titoli I e II di Entrata, unita alla previsione di Avanzo di
Amministrazione, complessivamente 1.224.200,00 , viene destinata ai vari capitoli dei Titoli I e II di
Spesa, per finanziare le spese obbligatorie o derivanti da impegni gia assunti.

Lo schema di bilancio ricalca sostanzialmente quello degli anni passati. Alcuni capitoli che non vengono
finanziati in questa fase restano comunque individuati e potranno essere oggetto di variazioni nel caso in
cui, in corso d’anno, lo si ritenesse necessario ed a fronte di risorse disponibili attualmente non
prevedibili.

Vediamo, nel dettaglio, I’illustrazione dei singoli capitoli:

Capitolo 10: “Trattamento economico al personale dipendente”

A questo capitolo vengono imputate tutte le spese inerenti le retribuzioni al personale dipendente,
compresi gli oneri riflessi. Attualmente sono in servizio presso le diverse unita locali n. 6
dipendenti di ruolo, e precisamente:

* n°1 Dirigente (3° Livello — Posizione A)

* n° 2 Funzionari (Categoria C — Posizione C2)

* n° 3 Addetti alle vendite ed al magazzino (Categoria B — Posizione B2)

I contratti di lavoro del personale appartenente al settore “Comparto Unico” del pubblico impiego
valdostano, sia per quanto riguarda il segmento dirigenziale che per i livelli funzionali, sono stati
aggiornati nel 2006, comportando un importante esborso economico per il riconoscimento a
favore del personale, dio tutti gli importi arretrati dovuti. Nel 2007 si dovra fare fronte,
naturalmente, all’adeguamento delle sole spettanze di competenza per i dipendenti in forza.
L’importo complessivo, previsto in 268.000,00 , ¢ in decisa diminuzione rispetto all’anno in
corso, anche per la cessazione dal servizio della collaboratrice presso il punto vendita di Cogne, la
cui sostituzione verra garantita attraverso 1’attivazione di un nuovo contratto di associazione in
partecipazione.

Capitolo 15: “Fondo distacchi sindacali”

E il finanziamento che ogni ente appartenente al “Comparto Unico” fornisce per retribuire il
personale distaccato per motivi sindacali. Viene stabilito annualmente sulla base delle effettive
necessita ed a seconda delle dimensioni dell’ente rappresentato. Sulla base delle spese 2006, per
I’esercizio finanziario 2007 viene previsto un finanziamento di 500,00_.

Capitolo 16: “Servizio mensa dipendenti”

L’applicazione al personale dipendente dall’IVAT del contratto normativo ed economico valido
per il comparto unico del pubblico impiego della Valle d’Aosta comporta, tra I’altro, I’istituzione
di un servizio mensa per i dipendenti. Le possibili opzioni prevedono, in alternativa, la fornitura
diretta del servizio mensa o la convenzione con esercizi di ristorazione. Nel caso di convenzione,
con conseguente emissione di buoni mensa, il costo a carico dell’ente € pari a 5.00_ per ogni
pasto. Sulla base delle indicazioni del passato viene previsto un finanziamento di 500,00_.

Capitolo 20: “Locazioni passive”

Questa voce, quantificata in Euro 58.000,00=, in aumento del 24,20% rispetto alla previsione
2006, garantisce la copertura delle necessita derivanti dagli impegni attualmente presi con le
proprieta degli immobili locati, con i relativi aggiornamenti economici in base agli indici di
rilevamento ISTAT, e tiene in debito conto la volonta manifestata dall’Amministrazione
Comunale di Aosta, proprietaria dell’immobile ove hanno sede i locali attualmente adibiti a punto
vendita, di pervenire ad una ridefinizione del contratto di occupazione in essere attraverso una
concessione onerosa. Il forte aumento rispetto al passato ¢ anche dovuto alla decisione di
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prevedere un fondo di disponibilita per il pagamento al Comune di Aosta di eventuali arretrati
relativamente agli anni 2005 e 2006.

La situazione degli immobili attualmente in uso da parte dell’Institut € la seguente:

Indirizzo Proprietario Titolo di disponibilita Scadenza
Aosta — via Chambéry, 99 Regione Valle d’Aosta Contratto di comodato Tempo indeterminato
Aosta — Piazza Chanoux, 11 Comune di Aosta Attualmente regime di occupazione Da definire
Ayas — frazione Antagnod Comune di Ayas Contratto di comodato 31/12/2009
Cogne — via Dr. Grappein,35 Gérard Rita Contratto di locazione 31/03/2008
Courmayeur — rue de I’Eglise Comune di Courmayeur Contratto di locazione 31/01/2014
Gressoney-Saint-Jean — Monterosa waeg, 5 Targhetta Doardo e Paolo Contratto di locazione 28/02/2012
Issogne — localita La Colombiera Comune di Issogne Contratto di comodato 31/12/2009

Capitolo 30: “Gestione generale uffici amministrativi e rete commerciale”.

Su questo capitolo vengono imputate tutte le diverse spese inerenti la gestione ordinaria
dell’Institut: dalle spese per energia elettrica a quelle telefoniche, dalle spese condominiali e di
riscaldamento a quelle per la manutenzione delle apparecchiature e delle procedure, per le pulizie,
per la collaborazione nell’attivita di vendita, di allestimento vetrine e compilazione cedolini paga,
ecc.. La disponibilita prevista per 1’anno 2007 ¢ pari a 50.000,00_, in leggera crescita rispetto al
2006.

Capitolo 31: “Premi ed oneri assicurativi”

In questo capitolo ricadono le spese per la gestione dell’intero parco assicurativo relativo ai punti
vendita ed alla sede, per i quali sono previste le coperture furto, incendio per gli stabili, sulle
attrezzature e sulle merci, delle polizze relative al mezzo di trasporto: R.C.A., furto/incendio e
merci trasportate, e quelle relative al personale ed amministratori: Infortuni, tutela legale, R.C.
patrimoniale e kasko per utilizzo di mezzi propri. All’inizio dell’esercizio 2006 si & svolta una
gara per 1’assegnazione dei contratti relativi alle polizze di copertura dei rischi per i dipendenti e
gli amministratori, che ha comportato una riduzione degli oneri a carico dell’Institut. Questo
consente una previsione di spesa 2007 di 12.000,00 _, ridotta del 17,24% rispetto al 2006.

Capitolo 35: “Gestione contratti di associazione in partecipazione”

In passato venivano imputati su questo capitolo gli oneri derivanti dagli accordi intercorsi al fini
della gestione autonoma dei punti vendita di Ayas, Courmayeur e di Gressoney-Saint-Jean,
nonché le attivita integrative relative ai punti vendita di Aosta e di Cogne.

La decisione di rivedere il regime di gestione del punto vendita di Cogne in conseguenza della
cessione dall’attivita della dipendente nel corso dell’anno 2006, definendo un nuovo contratto di
associazione in partecipazione, comporta, da un lato una maggior previsione di spesa a favore di
un nuovo soggetto, dall’altro la riduzione di costi sia per la gestione del personale dipendente che
per I’individuazione di altre risorse a supporto.

La previsione complessiva sul capitolo risulta pertanto in aumento del 18,94% rispetto al 2006,
per un totale di 130.000,00 .

Capitolo 40: “Cancelleria, postali, bancarie, abbonamenti”

Tra le diverse spese che vengono imputate su questo capitolo figurano quelle per il pagamento
delle commissioni dovute per la riscossione dei corrispettivi derivanti da incassi tramite carta di
credito, le spese postali, bancarie, di cancelleria. Il totale previsto ¢ pari a 9.200,00_ in leggera
diminuzione rispetto al 2006.

2305



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N.16
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 17 -4 -2007

Capitolo 50: “Prodotti per confezione”

In questo settore rientra tutto il materiale per confezione ed imballi, borse, sacchetti, packaging,
sia personalizzato che neutro, oltre al materiale utile all’imballaggio dei prodotti per le vendite ed
i movimenti di magazzino. Ritenendo tale iniziativa particolarmente utile al fine della miglior
promozione del prodotto IVAT, sulla scorta delle esperienze del passato si ritiene opportuno
confermare in 7.500,00_ la disponibilita del capitolo. La struttura operativa dovra compiere ogni
sforzo per individuare le forme migliori per gestire la situazione.

Capitolo 55: “Sistema qualita”

A questa voce vengono generalmente imputate le spese legate alla realizzazione dei marchi e dei
certificati di garanzia necessari a contrassegnare i prodotti posti in vendita dall’IVAT. La
previsione, indicata in 3.000,00 , dovra garantire la copertura delle spese per un eventuale
reintegro di disponibilita.

Capitolo 60: “Incarichi professionali”

Su questo capitolo vengono imputate tutte le spese relative a collaborazioni professionali non
rientranti autonomamente nei singoli capitoli di spesa. Tra queste si trovano le spese di
consulenza fiscale, del lavoro e legali. L’ipotesi di spesa ammonta a 10.000,00 .

Capitolo 65: “Attivita formative”

E’ questo il capitolo destinato ad evidenziare le possibili scelte in ordine ad una delle attivita
rientranti tra gli scopi istituzionali dell’Institut. Eventuali azioni per il 2007 dovranno prevedere
idonei quantitativi di risorse da assegnare con contestuali variazioni al presente documento.

Capitolo 70: “Attivita promozionali”

La disponibilita prevista a bilancio, 55.000,00 , permettera il mantenimento di quanto gia avviato,
garantendo ['uscita de “L’Echo IVAT?”, la prosecuzione del progetto di gestione del sito Internet
istituzionale, la promozione e lo sviluppo del progetto “Le Chemin des Artisans”, la realizzazione
di idonei prodotti destinati all’informazione presso i punti espositivi dell’IVAT, 1’acquisizione di
alcune pagine promozionali su giornali e riviste utili a promuovere le varie iniziative poste in atto.

Eventuali ulteriori azioni potranno essere intraprese, previa verifica della disponibilita di bilancio
e, se necessario, I’adozione di eventuali provvedimenti di variazione per integrare la disponibilita.

Capitolo 75: “Partecipazione a mostre € fiere”

Vengono previsti a bilancio 6.000,00 . Queste risorse possono permettere, piu che la
partecipazione attiva dell’Institut ad iniziative espositive dirette, la visita, da parte di
amministratori e funzionari, a manifestazioni specifiche o, se ritenuto opportuno, per contatti
istituzionali con organismi aventi caratteristiche simili a quelle del’IVAT.

Capitolo 80: “Trasporti”

Questa voce garantisce le spese di acquisto carburante e il pagamento delle piccole manutenzioni
ordinarie dell’autocarro di proprieta, per uno stanziamento complessivo di 3.000,00_.

Capitolo 90: “Funzionamento istituzionale”

Lo stanziamento per la copertura delle spese necessarie al funzionamento dei diversi organismi
istituzionali, attualmente Commissario, Commissione Tecnica per la valutazione qualitativa dei
prodotti e Collegio dei Revisori dei Conti, successivamente anche Presidenza e Consiglio di
Amministrazione, ¢ previsto in 60.000,00_, invariato rispetto al passato.
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Capitolo 100: “Trasferte e rimborsi spesa”

La necessita per il 2007 viene definita in 3.000,00 , invariata rispetto al 2006.

Capitolo 110: “Imposte e tasse”

La previsione di 40.000,00  stanziata su questo capitolo comprende 1’imputazione della ritenuta
d’acconto del 4% sul contributo ordinario concesso dall’Amministrazione regionale, nonché un
primo fondo destinato a garantire il pagamento delle imposte di legge sul bilancio di contabilita
2006, dei relativi acconti per 1’anno 2007, oppure per il versamento di eventuali debiti IVA che
potranno verificarsi in corso d’anno.

Come gia accennato, lo stanziamento potra essere rivisto successivamente all’approvazione del
bilancio di contabilita ordinaria dell’anno 2006, contestualmente all’applicazione dell’avanzo di
amministrazione.

Capitolo 120: “Oggetti rotti o deteriorati”

Questa disponibilita verra utilizzata esclusivamente per eventuali riparazioni a produzioni in
vendita presso le diverse sedi de I’Institut che subiscano danni accidentali, e viene prevista in
1.000,00_.

Capitolo 130: “Spese di rappresentanza”

Anche in questo caso la disponibilita, prevista in 1.000,00_, potra essere utilizzata dal Consiglio
di Amministrazione in funzione di scelte strategiche che potrebbero portare a scambi con
organismi ed istituzioni aventi caratteristiche o funzioni analoghe a quelle dell’IVAT, soprattutto
in funzione della nascita del costituendo Museo Regionale dell’ Artigianato.

Capitolo 140: “Fondo di riserva ordinario”

A questa voce vengono assegnati 10.000,00 che potranno essere utilizzati nel corso
dell’esercizio, a seconda delle necessita individuate dagli organi competenti, con le modalita
previste dal regolamento sulla finanza e contabilita del’ IVAT.

Capitolo 150: “Acquisto di manufatti di produzione locale”

La disponibilita del presente capitolo, prevista in 420.000,00 , verra utilizzata per il pagamento
delle fatture relative al conferimento dei prodotti in conto vendita da parte degli artigiani e delle
eventuali produzioni in conto commissione vendute nel corso dell’anno, confermando nella
sostanza I’importo definitivamente previsto nel 2006.

Capitolo 160: “Manutenzioni ordinarie agli stabili destinati a uffici amministrativi e rete commerciale”

Le risorse ipotizzate, 10.000,00 , potranno essere utilizzate per le eventuali manutenzioni che si
rendera necessario eseguire presso le sedi ove I’Institut esplica la propria attivita istituzionale. In
modo particolare sard necessario prevedere un impegno per la revisione degli impianti elettrici
delle sedi commerciali dell’Institut, al fine di un loro adeguamento normativo e funzionale. Allo
scopo nel corso del 2006 verra affidato un incarico specifico per la redazione di una proposta
progettuale per la cui definizione ed eventuale concretizzazione si dovra tenere conto delle risorse
finanziarie a disposizione.
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Capitolo 170: “Gestione attivita museali”

Con deliberazione di giunta Regionale n. 4289 in data 16 dicembre 2005 la Giunta Regionale ha
conferito al’IVAT D’incarico per la gestione del Museo dell’Artigianato Valdostano di Tradizione
—MAV.

L’Amministrazione regionale, annualmente, con legge di bilancio, prevede la disponibilita di
risorse finanziarie per il rimborso delle spese sostenute dall’IVAT per 1’esecuzione delle iniziative
utili al raggiungimento degli scopi di cui sopra.

A questo capitolo, in parte corrente, vengono destinati 40.000,00  dei 50.000,00 previsti nella
legge finanziaria regionale, e saranno utilizzati per la realizzazione di tutte le iniziative utili ad
accompagnare la fase di attivazione del Museo stesso, fra i quali la predisposizione degli atti
fondamentali per la sua costituzione, la messa in sicurezza dell’immobile, la sua manutenzione e
la stipula di tutti i contratti di servizio.

Capitolo 180: “Interessi passivi”

Questa voce, utilizzata nel corso del 2002 per poter far fronte ad esigenze di liquidita dovute ad un
ritardo nell’erogazione del contributo regionale, non viene attualmente finanziata.

Capitolo 200: “Acquisto beni patrimoniali”

Sono destinati a questo capitolo, in sede previsionale, 5.000,00 per le necessitd che potranno
evidenziarsi sia presso i punti vendita che presso la sede amministrativa, in modo particolare per
I’adeguamento del parco macchine per la gestione informatica delle procedure di contabilita e di
magazzino.

Capitolo 201: “Interventi edilizi a carattere straordinario”

Il capitolo rimane evidenziato per la gestione delle ultime fasi relative alla chiusura dei lavori di
riorganizzazione interna del negozio di Aosta. Il finanziamento delle opere da ultimare trova
evidenza tra i residui passivi in quanto previsti all’interno del contratto sottoscritto con
I’appaltatore.

Capitolo 202: “Rimborso mutui”

In considerazione della necessita di accesso al credito, stabilita dal Consiglio, per finanziare la
realizzazione dell’arredo del punto vendita di Aosta, si rende opportuno prevedere la disponibilita
di risorse per il pagamento delle rate del mutuo. La necessita annuale, sulla base delle condizioni
attualmente fissate, ¢ di 11.500,00 , e dovra essere oggetto di rifinanziamento annuale, in sede di
scrittura del bilancio di previsione, fino a concorrenza dell’importo da restituire, la cui scadenza ¢
prevista per il 30 giugno 2009.

Capitolo 210: “Spese per acquisti museali”

Questa voce riceve la disponibilita di 10.000,00 dei 50.000,00 previsti dalla Regione per
finanziare la gestione del MAYV, e saranno utilizzati per garantire copertura alle spese necessarie
all’acquisto di beni patrimoniali per la sede espositiva e per le eventuali acquisizioni finalizzate
all’ampliamento della collezione dell’Institut.

Capitolo 220: “Spese per investimenti”

Come in passato, non si prevede di finanziare questo capitolo.
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Le Partite di Giro in Uscita si compensano normalmente con quelle in Entrata e riguardano le voci
relative alle trattenute erariali, previdenziali ed assistenziali del personale dipendente, alle ritenute ed ai
conseguenti versamenti effettuati ai fini fiscali e previdenziali derivanti da prestazioni da lavoro
autonomo ed assimilati, per le quali I’Institut effettua trattenute per conto terzi, nonché il rimborso da
parte dell’economo della somma ricevuta come anticipazione all’inizio dell’anno. Le stesse pareggiano
in 150.885.00_.

Il bilancio di previsione per l’esercizio finanziario 2007 pareggia, pertanto sulla cifra globale di
1.375.085.00_.

Aosta, li 15 dicembre 2006

I Commissario
AGNEUR Livio
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INSTITUT VALDOTAIN DE L’ARTISANAT TYPIQUE

<‘>‘

BILANCIO DI PREVISIONE PER L’ESERCIZIO
FINANZIARIO 2007

DETERMINAZIONE DEL COMMISSARIO
N. 20 IN DATA 15 DICEMBRE 2006

Aok

ALLEGATO 3

QUADRO DIMOSTRATIVO DELLE SPESE
PER IL PERSONALE
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INSTITUT VALDOTAIN DE L’ARTISANAT TYPIQUE

<‘>‘

BILANCIO DI PREVISIONE PER L’ESERCIZIO
FINANZIARIO 2007

DETERMINAZIONE DEL COMMISSARIO
N. 20 IN DATA 15 DICEMBRE 2006

Aok

ALLEGATO 4

QUADRO DIMOSTRATIVO DELL’AVANZO
DI AMMINISTRAZIONE PRESUNTO
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QUADRO DIMOSTRATIVO DELL’AVANZO DI
AMMINISTRAZIONE PRESUNTO

FONDO CASSA AL 01/01/2005 _ 81.956,32
REVERSALI D’INCASSO EMESSE AL 15/12/2006 - 1.402.512.56
SOMMA - 1.484.468,88
MANDATI DI PAGAMENTO EMESSI AL 15/12/2006 - 1.295.717.98
FONDO CASSA AL 15/12/2006 - 188.750,90
RESIDUI ATTIVI AL 15/12/2006 - 63.061.48
SOMMA - 251.812,38
RESIDUI PASSIVI AL 15/12/2006 - 185.063.79
AVANZO DI AMMINISTRAZIONE PRESUNTO - 66.748.59
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INSTITUT VALDOTAIN DE L’ARTISANAT TYPIQUE

<‘>‘

BILANCIO DI PREVISIONE PER L’ESERCIZIO
FINANZIARIO 2007

DETERMINAZIONE DEL COMMISSARIO
N. 20 IN DATA 15 DICEMBRE 2006
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ALLEGATOS5

SITUAZIONE DI BILANCIO ESERCIZIO 2006
ALLA DATA DEL 15/12/2006
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INSTITUT VALDOTAIN DE L’ARTISANAT TYPIQUE

<‘>A

BILANCIO DI PREVISIONE PER L’ESERCIZIO
FINANZIARIO 2007

DETERMINAZIONE DEL COMMISSARIO
N. 20 IN DATA 15 DICEMBRE 2006

Aok

ALLEGATO 6

PARERE DEL COLLEGIO DEI
REVISORI DEI CONTI
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PARERE DEL COLLEGIO DEI REVISORI DELL'INSTITUT VALDOTAIN
DE L'ARTISANAT TYPIQUE AL BILANCIO DI PREVISIONE PER

11 Collegio dei Revisori dei Conti dell’ INSTITUT VALDOTAIN DE L’ ARTISANAT TYPIQUE,
ai sensi dell’articolo 2, comma 4, del Regolamento sulla finanza e sulla contabilita , si @ riunito

in data 15 dicembre 2006, per esaminare lo schema di bilancio di previsione per ['esercizio

finanziario 2007.

L'ESERCIZIO FINANZIARIO 2007

LL L B 1L L

Il Collegio preliminarmente precisa che ha controllato e tenuto presente che:

- il bilancio deve essere redatto in termini finanziari di competenza;

- il bilancio deve esporre le entrate e le uscite riferibili al’anno in esame e non ad altri

esercizi, salvo le eccezioni di legge;

- il bilancio non deve esporre debiti fuori bilancio e gestioni separate;

- il bilancio deve essere redatto secondo i principi di veridicita ed attendibilita;

- il bilancio di previsione deve chiudere in pareggio;

Lo schema di bilancio di previsione per !'esercizio finanziario 2007, che i sottoscritti Revisori dei

Conti hanno esaminato, pareggia sulla cifra di euro 1.375.085,00= comprese le partite di giro, e

piu precisamente:

ENTRATA

Avanzo amministrazione esercizi precedenti

Titolo 1
Titolo I
Titolo III
- TOTALE
SPESA
Titolo I
Titolo IT

Titolo III

TOTALE

- Entrate correnti

- Entrate in conto capitale

- Partite di giro

- Spese correnti

- Spese in conto capitale

- Partite di giro

2323

Euro 20.000,00
Euro 1.204.200,00
Euro 0
Euro 150.885,00
Euro 1.375.085,00
Euro 1.197.700,00
Euro 26.500,00
Euro 150.885,00
Euro, 1.375.085,00
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11 Collegio dei revisori dei conti:

- esaminata la relazione predisposta dal Presidente del Consiglio di Amministrazione;

- verificati gli equilibri finanziari ed economici, nonché il rispetto del principio di pareggio
finanziario;

- considerato che la redazione del bilancio & stata ispirata da criteri di prudente
apprezzamento delle entrate; ed analoga prudenza & stata attuata nella previsione delle
spese;

esprime

parere favorevole alla proposta di bilancio di previsione per l'esercizio finanziario 2007.
Aosta, i 15 dicembre 2006.
11 Collegio dei Revisori

(SAIVETTO Dott. Marco)

(BIONAZ Dott.ssa Enrica)

(FRESI Dott. Biagio)
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